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Theo Reucher, Die situative Weltsicht Homers: eine Interpretation der
Ilias, Darmstadt (Wissenschaftliche Buchgesellschaft) 1983, X--482
pp.

Entre tanto estudio especializado, T. Beucher ha tenido la sana
osadia de elaborar un estudio literario sobre la lliada dejando de lado
los problemas filologicos e intentando ayudar al profano a que dis-
frute de la lectura de un clasico. Ha empleado para ello un estilo suel-
to y un lenguaje desenfadadamente actualizado sin traicionar la reali-
dad homérica.

El cuerpo de la obra (pp. 12-442) comenta cada uno de los cantos
de la lliada (se deja de lado el n° 10 que no pertenece a la obra origi-
nal pues choca contra los canones estético-literarios de la obra sin
necesidad de demostracion detallada) aplicando los principios de una
estética social que el autor ha desarrollado en diversas investigaciones
tedricas. Esa estética aplicada a la lliada (la Odisea sigue otras reglas)
aparece brevemente expuesta en la introduccion (pp. 1-11) y en la con-
clusién (pp. 443-479), paginas que el lector hara bien en leer al co-
mienzo.

Para comprender una obra tan alejada de nosotros hay que des-
cubrir su «cédigo» literario y social en el que poesia y realidad social
son contempladas en estrecha interrelacion. La realidad social homé-
rica presenta el escandalo de que el derecho a actuar socialmente solo
se le reconoce a la aristocracia. Este actuar funda un sistema social
de reconocimiento y esta ligado a una regla social. El «cédigo» litera-
rio expone el sistema de todas las formas de conducta posibles en la
lliada. En ese codigo los aristocratas encuentran su identidad. Las
reglas sociales existian antes de Homero pero éste elaboro literaria-
mente su sistema, su codigo. La clave de interpretaciéon de este «codi-
go» es, como reza el titulo de la obra presente, una cosmovision en
situacion.

Homero ve la vida humana y las relaciones en €l mundo como
un estar-en-situacion. También la estructura de la lliada, cada escena
y el esquema de las comparaciones estan-en-situacion. El hombre que
actiia se encuentra en situacion. El conocimiento del que actua es in-
manente a la situacién. Los hombres son parte de la situacién como
conciencias y al mismo tiempo la situacion influye sobre ellos. El
conocimiento de la situacion es conocimiento de si mismo. La estética
de Homero presenta una alternativa tanto al conocimiento ontolégico
como al conceptual. Lo importante no es el ser o el concepto de la
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«cosa» sino el mostrarse del mundo como en una escena teatral donde
actuan los héroes.

La lliada empieza con el fracaso del putsch de Aquiles, personaje
desmitificade y ensombrecido por nuestro investigador, situado mas
alla de las reglas del codigo aristocratico como Helena. Esa capacidad
de trascender el sistema es posible gracias a la presencia poética de
los dioses.

Temas como el epiteto, las comparaciones, los discursos, los dioses
homéricos, la composicién de la obra aparecen en perspectivas nuevas.
Sin quererlo la obra constituye un gran argumento a favor de la uni-
dad de la epopeya. Llena de woriginalidad, recoge también las aporta-
ciones de otros investigadores (K. Reinhardt, W. Schadewaldt) aunque
ha reducido la bibliografia al minimo. Como buen estudio de conjunto
ayudara no solo al profano sino también al profesional de Homero
que desea salir de los caminos trillados. Recuerda que en la obra de
arte lo importante son los conjuntos y no los detalles mas o menos
discutidos. Lorenzo Amigo

Pindari Carmina cum Fragmentis. Pars 1. Epinicia, post B. Snell edidit
H. Maehler, 7 ed. Leipzig (Teubner) 1984, XI14192 pp., tela 24 DM.

Aparece la séptima edicion (6% ed. 1980) corregida de los Epinicia
de Pindaro en la Bibliotheca Teubneriana. El éxito ha sido evidente.
Hasta la cuarta edicién (1964) se habia encargado B. Snell. En la quin-
ta participo ya H. Maehler. En la introduccion se da la lista de los
papiros y de los codices. Para la clasificacién de éstos se adhiere a la
opinion de A. Turyn vy frente a la clasificacién mas sencilla de dos
familias, la Ambrosiana y la Vaticana, admite ademas una recension
Parisina y otra Gottinguense. En realidad los 186 codices que mencio-
na O. Schroeder se agrupan comodamente en esas dos familias. Su
arquetipo no debe ser anterior segun Wilamowitz al s. 11 p.C., pero no
sabemos cuando se separaron. En breves cuadros se da el contenido
de los quince manuscritos usados en la edicion y se consigna en cua-
les aparece cada poema. Se citan también los datos minimos de las
ediciones, desde la princeps Aldina (Venecia 1513) hasta la de B. Snell,
la més reciente de todas.

Cada poema va precedido de su esquema meétrico con la indicacién
de los metros empleados. En la disposicién del texto (01. I) se ha se-
guido la de Boeckh (1811/21) pero se ha senalado en el margen dere-
cho la de Heyne (1798) preferida por otros editores (Puech, Paris 1923;
1949-52).

Acompana al texto un doble aparato. En el primero figuran las
referencias a los autores antiguos, en el segundo aparecen las varian-
tes textuales de los manuscritos. Estos aparecen citados a veces con
la sigla de la recension. Tan solo aparecen las variantes significativas
asi como algunas conjeturas, pues el aparato es mas reducido que el
de la edicién de Bowra (Oxfiord 1935; 1947).

En esta edicion se han hecho una serie de adiciones y correccio-
nes. Se las ha reunido todas al final (pp. 191-192) por pura comodidad
para no cambiar las pruebas tipograficas. Afectan a la bibliografia, a
la medida de los versos y al aparato critico del que se corrigen diver-
sos errores de impresion del griego, pero de ninguna manera alteran
el texto de la edicion anterior. Son una muestra del deseo de mejorar
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una obra cuya primera ediciién habia sido ya un éxito de manera que
nadie ha intentado después hacer una edicion totalmente nueva. La
presente tendra, sin duda, el éxito de las anteriores., Lorenzo Amigo

Alan H. Sommerstein, Wasps (The Comedies of Aristophanes, Vol. 4),
edited with translation and notes by — . Aris & Phillips, Warmins-
ter (Inglaterra) 1983, XXII — 248 pp. rca.

El autor dedica este volumen, 4° de su edicion de Aristéfanes, a
tres médicos que le curaron una larga y peligrosa enfermedad. Tam-
bién debemos alegrarnos nosotros de que Sommerstein pueda conti-
nuar su cuidadoso y meritorio trabajo. Deseamos vivamente que llegue
a completar pronto su coleccion de las comedias de Aristéfanes, con
edicién critica, traduccién y comentario extenso.

Vemos ahora con placer el volumen dedicado a las Avispas. Nos
llena de satisfaccion poder utilizar una edicién asi. Su nota introduc-
toria es de una precision perfecta. Notamos que Sommerstein tiene
su propio criterio (no en lo méas sustancial, claro) en la valoracién y
empleo de la tradiciéon manuscrita. Es siempre una ventaja poder co-
tejar ediciones, cuando no puede uno tener acceso a los codices mis-
mos. Su seleccién bibliografica se acerca también a lo modélico.

Pero lo mas valioso es el detallado comentario, verso a verso.
Cuanta agudeza, cuanto domino y erudicion. Hay una viva y esme-
rada filologia en estas notas, muchas veces amplias y exhaustivas. En
un pais como el nuestro, donde no abundan los comentarios, o son
mucho mas reducidos (como los, de todos modos, interesantes y utiles
de F. R. Adrados a las Avispus y otras comedias de Aristofanes, Edi-
tora Nacional, 1975), es muy de agradecer que nwos lleguen, de otros
ambientes con mayor dedicacion a los textos clasicos, sabias ediciones
como la que resenamos, E. R. Panyagua

Scholia Graeca in Aeschylum quae exstant omnia. Pars 1I, Fasc. 2.
Scholia in Septem adversus Thebas continens, edidit Ole Langwitz
Smith, Leipzig (Teubner) 1982 XXIX-+4423 pp. tela, 120 DM.

Es dificil explicarse el interés de los escoliastas por la obra de
Esquilo, Los Siete contra Tebas. En un volumen con la mitad de pagi-
nas O. L. Smith habia reunido los escolios de Agamendn, Las Coéfo-
ras, Las Eumeénides y Las Suplicantes en la misma coleccidén. E incluso
ha dejado algunos sin inoosrporar por no alargar mas la presente
obra. Se trata de un trabajo concienzudo y paciente. En una amplia
introduccién el autor describe mas de cuarenta manuscritos cuyas
lecturas se han incorporado en esta edicion.

_El codice méas antiguo, el Mediceus Laurentianus plut. 32,9 data
del s. x; la mayoria son del s. xiv y algunos del xm y xv. Smith los
agrupa en seis recensiones de valor desigual: la Medicea, la A (Ioan-
nes Tzetze), la Thomana (Thomas Magister), la prototricliniana y Tri-
cliniana, posttricliniana (Carbon y otros). Dada la abundancia de
material, el criterioc ha sido selectivo. Tan soélo se ha dado completo
el material del Mediceus y de la recension Tricliniana; aunque ésta no
suela ser una autoridad en la transmisiéon de doctrina tradicional, sin
embargo, el autor juzgé importante discernir cuél era el texto de Es-
quilo que Triclinio leia y con qué criterio trataba las cuestiones mé-
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tricas y criticas. De las recensiones posttriclinianas ha seleccionado
todos los escolios atribuidos a un tal Carbon. También se nos aclara
al principio que ha omitido algunas aclaraciones de poca importancia
como suelen ser diversas particulas, aunque quizas algunas conjuncio-
nes fueran importantes para comprender las construcciones.

Se ha conservado el orden que tienen las glosas en los manuscritos
tan solo cuando éste aparece en dos o mas de ellos. Como lemma figura
la lectio vulgatior si la glosa aparece en varios cédices. Si sélo figura
en uno se da la lectio de éste. También en el aparato critico el mate-
rial es selectivo para no sobrecargar la edicién. Habra que agrade-
cerle al autor este discernimiento aunque a veces nos prive de algunos
elementos que no parecen anadir nada importante. El criterio acerta-
do y el riger cientifico empleado nos permiten disponer de una edicién
fiable de los escolios de Esquilo. A través de ellos se recompone la
historia del interés despertado por la obra del tragico a través de los
siglos. El material oscila entre explicaciones meétricas, semanticas (so-
bre todo de términos dificiles), mitolégicas, fonéticas e incluso del
desarrollo de la accion.

El autor deja para un futuro fasciculo primero de esta parte el
tratar de las diversas ediciones. Tan so6lo se citan algunas (p. XXIV) y
se da una lista de los autores antiguos aducidos. El resultado, en resu-
men, es de la calidad a la que habitualmente nos tiene acostumbrados
la Bibliotheca Teubneriana. Lorenzo Amigo

Hipponax, Testimonia et Fragmenta, edidit Hentzius Degani, lLeipzig
(Teubner) 1983, XXIX+2268 pp., tela 75 —M.

Para la edicién de Hiponacte en la Bibliotheca Teubneriana, H. De-
gani ha seguido los mismos criterios que B. Gentili y C. Prato, Poeta-
rum Elegiacorum Testimonia et Fragmenta (BT, 1979). Al no existir
ningun manuscrito con la obra del poeta, la tarea de una ediciéon cri-
tica, tanto de los testimonios como de los fragmentos resulta ardua,
aunque mas de siglo y medio de investigaciéon critica ha llegado a un
relativo consenso con multiples discrepancias.

lLos testimonios se agrupan en torno a la época del poeta, vida y
costumbres, escritos y metros, arte y fama (pp. 1-22). En la introduc-
cién figura una breve explicacion de los criterios seguidos, una in-
mensa bibliografia en que se consignan las ediciones principales desde
la de Welcker (Gottinga 1817) hasta la de West (Oxford 1980), una lista
impresionante de estudios (pp. VIII-XXIV) y unas breves notas sobre
la gramatica, el estilo vy el tipo de metros empleados con su prosodia
correspondiente.

El autor ha reemprendido una nueva numeracién de los fragmen-
tos, descontento con la de West tomada de O. Masson (Paris 1962). Ha
puesto, en cambio, siempre al lado entre paréntesis la numeracién de
West y la de W. de Sousa Medeiros (Coimbra 1961). Al final de la obra
figuran dos tablas comparativas con las correspondencias de nueve
editores del poeta (pp. 187-202).

En cada pagina figura el texto de los fragmentos agrupados segun
la clasificacién de yambos del libro I, del libro II, de un libro incierto,
dudosos, «Hipponactia», espureos. Acompaha al texto un triple aparato.
En el primero se recogen las noticias sobre el texto en las fuentes an-
tiguas v medievales bizantinas. En el segundo se aducen paralelos ver-
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bales a las expresiones del poeta. En el tercero, el mas amplio, se
discuten las lecturas e interpretaciones d los textos. Se consigna en
forma telegrafica una cantidad impresionante de opiniones y de datos.
Estamos no so6lo ante una edicion espléndida sino ante una especie de
«<running commentary». Gracias a ese material los despojos de Hipo-
nacte pueden resultar un poco menos ininteligibles.

Diversos indices (pp. 203-218), de papiros, inscripciones, fuentes y
palabras permiten sacar partido de ese inmenso arsenal de datos. In-
cluso ha podido anadir al final (pp. 219-225) nuevos datos y bibliogra-
fia recogidos, sin duda, durante la impresion de la obra. No cabe duda
que la edicién de Degani marcara un hito en el estudio de Hiponacte
de Efeso, el poeta mendicante y desvergonzado, creador probablemente
del coliambo. Lorenzo Amigo

A. Ramirez Trejo, Herodoto, Padre y creador de la Historia Cientifica,
Méjico (UN.AM.) 1984, 192 pp.

El presente libro pretende, como el mismo autor nos revela, poner
de manifiesto el valor de Herodoto en la ciencia de la historia. Para
proponer esa tesis se ha basado en las afirmaciones de ciertos autores
notables, como Ciceron, que ya en De Legibus I, 1, 5 lo llama «padre»
de la historia.

Aungue no todos los autores reconocen valor cientifico a la obra
de Hersodoto, €l se propone demostrar la existencia de un fundamento
filoséfico en el de Halicarnaso. Por delante del lector pasan la filoso-
fia de la historia en Herddoto, su concepcién del hombre y de los acon-
tecimientos, el desarrollo de un pensamiento histérico en las Historias
—analizando sus fundamentos, formaciéon...—. Examina también los
conceptos fundamentales que aparecen en la obra (Libertad, Ley, Es-
tado) y cierra su libro con un analisis de la conciencia histérica en
Herédoto, de forma que todas sus afirmaciones tienen su origen en pa-
labras explicitas de Herédoto.

El autor llega a la conclusién de que las «<Historias, mas que acu-
ciosa constatacion de los hechos, son reflexién e investigacion de la
verdad histérica», Herodoto queda asi afianzado como el progenitor
de una historia cientifica por su investigacion de la verdad de lo rea-
lizado por los hombres —escudrifiando con objetividad el contenido
humano de los hechos—, por su investigacién de las causas de los
acontecimientos y, en fin, de lo que es perenne en la historia. Sixto
J. Jiménez

Le Storie di Tucidide, a cura de Guido Donini, 2 vol. Turin (UT.E.T.)
1982, 1392 pp., 8 tablas, tela, 92000 L.

La edicion bilinglie en italiano de Tucidides en los Classici de
U.T.ET. posee la calidad y la magnifica presentacion de los volimenes
anteriores ya publicados. No se trata de una edicion critica con su
aparato critico correspondiente. Nio pretende desplazar, por tanto, a
las que existen en el mercado sino que intenta facilitar el conocimien-
to de Tucidides a los estudiantes de las obras clasicas. Para ello se ha
adoptado un texto compuesto sacado de las mejores ediciones en cir-
culacion, segun los diversos libros de la obra. En una amplia nota
critica (pp. 79-92) el editor ha indicado sus opciones (casi 350) frente
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a las ediciones seguidas. Como no se dan indicaciones de manuscritos,
el lector tendra que procurarse las ediciones mencionadas por el autor
para cada libro o aceptar las propuestas. sin duda sensatas y a veces
justificadas por Donini. Nos parece un procedimiento muy legitimo.
Una breve bibliografia (pp. 69-78) menciona las diversas ediciones y
traducciones asi como los trabajos mas recientes sobre el historiador
de cara a una profundizacion tematica.

El resto de la introduccion (pp. 9-67) presenta la obra y la vida
del autor: busqueda de la verdad, composicion de la obra (la llamada
«cuestion Tucididea» con las soluciones mas recientes), blhsqueda de
lo universalmente valido, visién de la historia, importancia de los dis-
cursos, el puesto de la religion, el artista y el estilo, conclusiones. Se
trata de un ensayo interesante en su brevedad que pone de relieve la
actualidad de Tucidides.

Al pie de pagina, tanto del texto griego como de la traduccion fi-
guran pequenas notas aclaratorias. Se nota que no se ha querido
sobrecargar las paginas sino que todo queda muy espaciado y legible.
La traduccion sigue de cerca e! estilo y la sintaxis del original inten-
tanto hacerlo accesible al lector. En un autor tan dificil como Tucidi-
des, el hacerlo inteligible es ya un gran logro. La obra de Donini lo
oonsigue plenamente. Lorenzo Amigo

Longus, Daphnis et Chloe, edidit Michael D. Reeve, Leipzig (Teubner)
1982, XIX +105 pp., tela, 385 ——M.

Los codices atribuyen la narracion Dafnis v Cloe a Longo o Logo.
Como el ultimo nombre apenas existe en la antigliedad, todos consi-
deran que el nombre del autor es Longo. Originario de la isla de Les-
bos en la que transcurre la accién de esta corta novela pastoril, el
autor debié vivir en la época de Marco Aurelio o Commodo. Hasta el
$. XI1 no se encuentran menciones de esta obra, El codice méas antiguo,
el Florentinus Laur. conv. Sopp. 627 data del s. xm. Ha gozado del
favor absoluto de los modernos editores incluso cuando los errores
son demasiado evidentes. Los demas manuscritos (si se exceptiian unas
paginas del Olomucensis I, VI 9, del s. xv) provienen ya del s. xvi, un
poco anteriores a la editio princeps de R. Columbanius (Florencia
1598). Curiosamente la traduccion italiana y la francesa circulaban ya
entre los lectores. Todos los manuscritos dependen del Florentinus sal-
vo el Vaticanum Graecum 1348. En la edicion de esto obra tan sélo
deben tenerse en cuenta estos dos manuscritos salvo en los pasajes
en que sean ilegibles. Los demas aparecen en el aparato critico pero
rara vez en el texto. El autor considera que no se debe privilegiar de
manera absoluta al! Florentinus pues contiene mas de seiscientos erro-
res (p. XID). Al lado de la lista de las principales ediciones figura tam-
bién una nutrida bibliografia sobre pasajes controvertidos desde el
punto de vista del texto.

Al aparato critico anteceden en el pie de pagina a veces pequefias
indicaciones acerca del texto, en especial de las lagunas existentes. El
texto no carece de abundancia de enmiendas, algunas bastante auda-
ces, También en el aparato se mencionan numerosas conjeturas aun-
que, como indica el editor (p. XVIID, los que las propusieron no siem-
pre las tenian por ciertas. Se da un material abundante que permita
«i estudioso hacer sus opciones en un texto, sin duda, de dificil fija-

Universidad Pontificia de Salamanca



BIELIOGRAFIA 301

cién dada la pobreza del material manuscrito. Un indice de palabras
v nombres (pp. 66-105) constituye un verdadero léxioo con 2539 pala-
bras, sin contar el articulo. Se trata de un instrumento de trabajo
valioso para futuros estudios. La obra posee la calidad y el rigor de
los que suele hacer gala la Bibliotheca Teubneriana. Lorenzo Amigo

Diophante, Les Arithmétiques, t. III-IV, livres IV-VII. Texte établi et
traduit par Roshdi Rashed. Paris (Les belles Lettres) 1984, 2 vols.
CCVI + 162 pp. y CXXXIX + 197 pp.

El matematico alejandrino escribio -—que conozcamos— diez libros,
de los cuales seis se conservan en griego y el resto en la version
arabe que en el s. 1x hiciera Qusta b. LGga bajo el titulo El arte del
dlgebra. El traductor, que vivié en Bagdad, se encontré con serias difi-
cultades cuando tratdé de verter a la lengua aArabe el original griego;
perfecto conocedor del vocabulario matematico arabe, adapta e incluso
moderniza la terminologia empleado por Diofante, aunque en ocasio-
nes, segun demuestra el editor, es tanta la fidelidad al texto wriginal
que pueden apreciarse construcciones sintacticas arabes sin duda for-
zadas. Méas que traduccién cabe pensar en una interpretacién alge-
braica de la obra de! matematico alejandrino.

La primera edicién critica aparecié a finales del pasado siglo,
realizada por P. Tannery, cuyos inevitables defectos ahora quedan
oorregidos mediante una nueva lectura del ms. conservado en 80 fo-
lios, Bca. de Astan Quds en Meshed (Iran). Roshi Rashed presenta una
cuidada edicion del texto arabe, con sus correspondientes anotaciones
filologicas y, en paginacion enfrentada, la version francesa. Un sélido
y extenso estudio introductorio pone al alcance de los estudiosos el
contenido de estos cuatro libros de Diofante, cuyo original griego no ha
reocogido la tradicion textual occidental. F. Urcelay

Triphiodorus, llii excidium, edidit Henricus Livrea, Leipzig (Teubner)
1982, XXI+50 pp., tela 23 —M.

El gramatico Trifiodoro, originario de Egipto. debié vivir en la
segunda mitad del s. v d.C. Segun la Suda bizantina escribié varios
poemas épicos de los que sblo se mos conserva el Ilii excidium. En 681
hexametros se cuenta la caida de Troya. Sus fuentes principales son
Quinto de Esmirna, Virgilio y un manual mitografico. Muchos de los
detalles provienen de Homero. Coincide verbalmente muchas veces con
Nonno del cual discrepa notablemente por su métrica. Pocos son sus
hallazgos, de manera que no debe uno extrafarse de que no hayan
quedado muchas huellas en la posteridad, dada la carencia también
de estilo propio. Por eso la tradicion textual es bastante pobre y la
tarea de una edicién critica se planteaba dificil.

H. Livrea ha emprendido esta ingrata labor pues la edicién de
W. Weinberger (1896) se basaba exclusivamente en el manuscrito Lau-
rentianus plut. 32, 18 (a. 1280) escrito en Constantinopla del que de-
penden el Matritensis Gr. 4691 (= 61) y el Vaticanus Gr. 1408, ambos
del s. xv. A pesar de su calidad, en muchos casos, como detalla el
autor (p. XVIII n. 2) sus lecturas son evidentemente erréneas. Se im-
ponia, pues, el estudio de los restantes cédices que pertenecen todos
a la otra familia, un total de siete todos del s. xv. El antecesor de esta
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famiilia no proviene de Constantinopla, como quiere Weinberger, sino
quizas del sur de Italia. Aunque introduce muchas <«lectiones facilio-
res» y glosas, algunas veces conserva lecturas originarias a manera
de «fésiles». De ahi que hay que tenerlas en cuenta. Un pequefio frag-
mento de los versos 391-402 (p. V equivocadamente se escribe 481-502)
figura en el P. Oxy. 2946, s. nr-1v, aunque mutilados.

El autor describe brevemente los diversos codices remitiendo a
la bibliografia existente sobre cada uno y ha detallado los errores
que permiten su clasificaciéon dentro de las familias. Se enumeran
también las diversas ediciones, desde la princeps Aldina (Venecia
1504-1505) hasta la de A. W. Mair (1928) que retoma la de Weinberger.
La labor llevada a cabo por Livrea llena, por tanto, una importante
laguna. En el extenso aparato critico se han consignado las diversas
variantes de los manuscritos y diversas conjeturas de los editores ante-
riores. En los casos dificiles se da incluso referencias bibliograficas.
Aunqgue se mantiene un criterio conservador, el autor acepta un buen
numero de conjeturas (cf. vv. 184, 211, 224 250, 252, 275 280, 299, 305,
311, 325, 429, 518, 538, 537, 611, 626, 640 846, 649, 853, 672, 674, 688) pero
no se ha lanzado a sugerir otras nuevas. Gracias a la paciente labor
del autor tenemos un texto de fiar de un poema de un tema manido,
sin duda, pero que siempre se puede leer. Lorenzo Amigo

An Index tc Dio Chrysostomus, compiled by Richard Koolmeister and
Theodor Tallmeister, edited by Jan Fredrik Kindstrand, Uppsala
(distr. Almgvist and Wiksell, Estocolmo) 1981, X + 481 pp., cart,
157 sw. kr.

l.a compilacion del material del presente Indice fue la obra de dos
clérigos de Estonia refugiados en Suecia al final de la guerra. J. F.
Kindstrand ha tomado sobre si la responsabilidad nada facil de pre-
parar el material fichado para la edicidon casi cuarenta afios después.
Dion de Prusa (40-120), llamado Criséstomo a partir del s. 111 es uno
de los primeros representantes de la segunda sofistica.

Para la elaboracion de este Indice se ha seguido la edicion de
G. Budé 1-2 (Lipsiae 1916-1919) en la Bibliotheca Teubneriana. Aunque
los discursos 37, 63 y 64 no pertenecen al retor, sin embargo se han
incluido en el materia! recopilado. En cambio se han dejado fuera
los fragmentos que se le atribuyen. No so6lo se reflejan las formas del
texto sino también las del aparato critico. Mediante signos conven-
cionales se ha senalado si figuran en los manuscritos o son simples
conjeturas. Incluso se ha indicado si alguna palabra constituye una
cita literal poética. Se han dejado fuera algunas particulas muy usa-
das, el articulo, el pronombre relativo, algunos indefinidos, las for-
mas del verbo eimi (indicativo e imperfecto, aunque no aparecen tam-
poco las del futuro) y los nombres propios. Para éstos se remite a la
edicion empleada. Creemos que hubiera sido util incorporarles al
Indice.

Como lemma se dan las formas con las que suelen figurar en
el diccionario. Si esa forma {(nominativo o primera persona) no esté
documentada en nuestro autor, se las pone entre paréntesis. Se dan
todas las formas documentadas de la reflexién nominal o verbal con
la informacién que permita identificarlas facilmente. Incluso se sefiala
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la existencia de elision. Tan solo una vez (p. 326s) en el lexema se ha
hecho un intento de clasificacion en los usos: oun, d'oun, men oun.
Gracias a la paciente Jabor de compiladores y editor podemos dis-
poner de un instrumento de trabajo cuya existencia conocian muchos
estudiosos y deseaban vivamente ver publicado. La presente edicion
en offset resulta muy digna y ayudara a la profundizacién de un
autor poco estudiado y que merece mas atencién. Lorenzo Amigo.

Varios, Studi in onore di Dinu Adamesteanu, Galatina (Congedo Edi-
tore) 1983, XVI+324 pp., yv LXI de ilustraciones.

La universidad de lLecce, en el sur le Italia, rinde homenaje en el
momento de su jubilacién al Profesor de Arqueologia Dinu Adames-
teanu, de origen rumano afincado en lialia. Liliana Giardino ha com-
puesto la «Bibliografia de Dinu Adamesteanu» (VII-XVI) cuyo nombre
va ligado al descubrimiento e investigacion de varias zonas de la
Magna Grecia. Una buena parte de los colaboradores son discipulos
suyos o colegas en la Universidad de Lecce. Los temas tienen bastante
unidad aunque van desde la capacidad intelectual del hombre pre-
histérico (E. Anati, «Intellettualita dell'vomo prestorico: una visione
in prospettiva» (97-109) hasta la guerra fria (A. Donno, «La nuova
guerra fredda: l'amministrazione Reagan ed i rapporti con !'Unione
Sovietica sul problema nucleare» (311-324).

Las oontribuciones abordan temas literarios y arqueolégicos. La
mayor parte van consagrados al mundo antiguo pero algunos inciden
en el estudio de la cultura de otras épocas. Salvo una contribucion,
la de Vittorio Farella, «La chiesa cinquecentesca de S. Andrea delli
Armeni a Taranto e l'architettura Albertiana: una hipotesi de con-
fronto» (239-246), el resto dedicado al mundo no antiguo aborda temas
literarios: C. Damiano Fonseca, «Gli 'Excerpta Benedicti’ nelle sillogi
normative canonicali medicevali» (219-228); P. Luigi-M. Leone, «Il 'Dra-
mation’ di Michele Haplucheir. Introduzione, traduzione e note» (229-
238); M. Marti, «Dal Gange alle colonne d’Ercole e ritorno: il periplo
mediterraneo d'un poeta salentino del Cingquecento» (247-254): sobre
el poeta Secondo Tarentino; D. Valli, «Civilta antica e sentimento mo-
derno nella poesia di Pietro Gatti» (255-273); A. Veri, «Jules Michelet
e il pregetto di retrovare nelle lingua la storia della civilta» (275-289);
H. A. Cavallera, «I1 probleme de l'educazione politica nelle pagine pe-
dagogiche di Bernardino Varisco- (291-300); M. J. Beauchard, «Paris
dans Les Romans de Balzac de 1839 a 1941» (301-310).

Las investigaciones arqueologicas poseen una indiscutible origina-
lidad: S. Bianco, «ll neolitico di contrada Cetrangolo nella valle del
Cavone (Materal)» (1-18); M. Tagliente, «Un'oinochoe in bucchero cam-
pano della necropoli di Chiaromonte (PZ)» (17-29); E. Ingravallo, «Grot-
ta Cappuccini (Galatone)» (31-39); F. D'Andria, «Nuovi dati sulle rela-
zioni tra Daunia e Messapia» (41-47); M. T. Giannotta, «Un vaso elle-
nistico rinvenuto a Metaponto» (49-57); M. Lombardo, «Polieion e il
Basento: tradizioni etimologiche e scoperte archeologiche» (59-75); E.
M. de Juliiis, «Due craterio apuli con scene teatrali di tipo Fliacico»
(77-85); A. Tramonti, «Note per la carta archeologica di San Mauro
Forte» (87-95); L. Giardino, «La viabilita nel territorio di Grumentum
in eta repubblicana ed imperiale» (195-217).

Diversos estudios contribuyen al esclarecimiento de diversos pro-
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blemas planteados en los autores antiguos: A. Filippo, «Aspetti della
tecnica versificatoria eschilea» (111-125); R. Guido, «Hypokritiké e gra-
phiké lexis (Ps. Demetr. De Eloc. IV 193)» (127-135); V. Ugenti, «Note
chitiche al discorgo 'Alla madre degli dei’ di Giuliano Imperatore» (137-
143); P. Giannini, «Echi di Callino e Tirteo in Senofonte e Dionigi D’Ali-
carnaso» (145-151); C. Prato, «Giulano, Epist. Them. 281 D9-262 Alss.»
(153-154); R. Sardiello, «Il trimetri di tre parole nelle commedie di
Aristofane e di Menandro» (155-164); S. Alessandri, «I Falantiadi di
Taranto» (165-174); E. Lo Cascio, «Denariii e Vittoriati in Varrone»
(175-183); M. A, Cervellera, «Gli Dei certi, incerti e selecti in Varrone»
(185-194).

El volumen presenta un notable interés no solo para los estudio-
sos de la arqueologia e historia antigua sino también para todos los
que se interesan por la cultura. Lorenzo Amigo

M.-Paule Duminil, Le sang, les vaisseaux, le coeur, dans la Collection
Hyppocratique. Anatomie et physiologie, Paris (Les Belles Lettres)
1983, 350 pp.

Es sabido que, en anatomia y en fisiologia, uno de los rasgos mas
chocantes de la Coleccidon hipocréatica es la diversidad de las opiniones
que, a lo largo de los anos, han ido sosteniendo los médicos de las
diferentes escuelas, hasta el punto de que algunos han creido imposi-
ble establecer un acercamiento entre sas diferentes interpretaciones.
La autora de este trabajo se enfrenta con ese mismo problema y cree
poder llegar a establecer un fondo de doctrinas comunes bastante
importante y bastante estable.

La obra consta de tres partes: «Anatomia de los vasos»; «Fisio-
logia de los vasos»; y «El corazon». En la primera, tras unas nociones
generales, la autora expone la distribucion entre las venas y las ar-
terias, para ocuparse de los trayectos de los vasos. Describe los ca-
racteres comunes de las primeras descripciones: Sinesis de Chipre,
Diégenes de Apolonia etc. Analiza los lugares en el hombre, la natu-
raleza del hombre, la enfermedad sagrada, naturaleza de los huesos,
epidermis, etc.

En la segunda parte -—Fisiologia de los vasos— tras unas nociones
generales, como en la primera, pasa al estudio detallado del contenido
de los diferentes vasos: orina; esperma; agua; bilis y flema; alimento
v leche; vacuidad y plétora. De modo especial se ocupa de la sangre
y de sus caracteres fisicos: color, cantidad, calor, fluidez; modificacién
del estado de la sangre: solidificacion, calentamiento, corrupcién, li-
quefaccion. Hay un apartado acerca de la fisiologia de la sangre:
nutriciéon y actividad psiquica. No podia faltar unas paginas sobre el
aire y sobre el desplazamiento de los liquidos en los vasos.

La tercera parte estd dedicada toda ella al estudio del corazon.
Y asi la autora describe la anatomia y fisiologia del corazéon. Lo pre-
senta como organo respiratorio y sede de la inteligencia y de la razén.
También estudia los latidos y el pulso. Como se ve se trata de un
estudio muy aceptable. Las abundantes citas que encontramos al pie
de pagina muestran la familiaridad de la autora con los autores anti-
guos, asi como el conocimiiento de los que se han ocupado antes que
ella de los temas expuestos en estas pagnas. Aunque el tema cae un
poco lejos de mis preocupaciones profesionales, se me antoja que los
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que se dedican al estudio de la medicina en la antigliedad acogeran
con agrado este nuevo trabajo en torno a la Coleccién hipocratica.
P. Orosio

Evanghélos A. Moutsopoulos, Les structures de limaginaire dans la
philosophie de Proclus, Paris (Les Belles Lettres) 1985, 215 pp.

Moutsopoulos, uno de los estudiosos griegos que mejor acogida ha
encontrado entre sus colegas del resto de Europa, ha dedicado ya
numerosos trabajos a inquirir el pensamiento helenistico y su proyec-
cién en los estadios culturales posteriores. El que ahora nos ocupa
continta las consideraciones formuladas en 1969 sobre el caracter de
lo imaginario en el pensamiento de Plotino.

La presencia de la imaginario en Proclo, autor de importancia cre-
ciente desde hace algunos anos en el interés de los investigadores,
es desarrollada por Moutsopoulos en tres niveles: el ontologico, el
epistemologico y el psicologico, a cada uno de los cuales est4 dedicada
una de las tres partes que componen la obra.

Esta, nutrida de amplia edudicién y dotada da indices que resul-
taran sumamente utiles a quien precise emplearlos, concluye que en
el plano ontolégico lo imaginario ocupa para Proclo un lugar inter-
medio entre el ser y el no-ser. De esta suerte, se presenta como una
concrecién de las tesis platonicas acerca del ser que no es y del no-ser
provisto de existencia. Por ende, los planteamientos de Proclo suponen
un estado sin depurar de la posterior elaboracién medieval sobre los
entes quiméricos. Moutsopoulos insiste particularmente, ya desde los
comienzos de su obra, en el influjo determinante ejercido por Proclo
en ciertas fuentes de la Escolastica, argumento éste que el propio
Moutsopoulos habia tratado con mayor amplitud a finales de la pa-
sada década.

Es el nivel epistemolodgico, donde lo imaginario se percibe como
el vehiculo de una impureza cuya depuracion consigue el conocimien-
to, el que, a nuestro juicio, mejor revela la fundamentacién plato-
nica de las concepciones de Proclo. Formulado segin lo acabamos de
exponer, es coherente que se dote a lo imaginario de una cierta enti-
dad real, comprometida, sin embargo, por su propia condicién de
opuesto a lo real.

Por concluir, la obra de Moutsopoulos tiene el acierto de elegir
como punta de lanza de su investigacion, agudamente construida, un
aspecto de suma utilidad critica para discernir los diversos sistemas
filoséficos. Ello le permite establecer abundantes y adecuadas refe-
rencias a las conclusiones de filosofos y pensadores contemporaneos,
descubriendo a menudo en ellos profundas resonancias del antiguo
pensamiento helenistico. Santiago Garcia-Jalén de la Lama

Baggos Papaioannou, \euvmaves, 6 peypdhng SaTiowns T3 4oywes7rIas,
Sopfoky, strv Rapoustadyr, Th: imeydis T Bleu e <od doyou Tou,
{Thessaloniki) 1976, 16-328 pp., rca.

Esta magna obra puede tomarse como natural continuacién y
complemento de la que, en 1965, publicé el autor sobre la satira en la

literatura antigua griega y romana. Pero no es sélo eso, porque estudia
a Luciano en todos los aspectos de su vida y de su obra, aunque en
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torno a la definicion de «gran satirico de la antigliedad~. No es facil
poner en duda que lo satirico sea lo esencial, central, definitorio de
Luciano. Sin embargo, yo quisiera anotar aqui gque el humor, no con-
fundible sin mas con la satira, podria tomarse como tan propio ¢ mas
del espiritu del Samosatense. Probablemente esta faceta de su actitud
ante el mundo y los hombres le define también y le hace parecer mas
claramente moderno. Luciano es antiguo por su satira, diriamos, pero
moderno, actual, por su humor. Luciano influyo mucho, por su mor-
dacidad, en la literatura satirica del Renacimiento y del Barroco, como
muy bien nuestra Papaioannou en su ultimo capitulo. ¢(Influye hoy,
guiza, por su humor?

El autor pone al frente de su libro un esquema muy detallado,
que llega casi a enunciar 1o que trata en cada pagina o par de péagi-
nas. Esto es muy atil en una obra tan densa y tan copiosa. Para mayor
provecho nuestro (de los no greco-hablantes), el esquema-resumen se
repite en inglés ai final del libro. Es una deferencia que agradecemos
al ilustre tesalonicense. Mayor gratitud, sin duda, merece por todo el
conjunto de esta amplia obra sobre Luciano. Para enmarcarlo en su
tiempo, el primer capitulo se dedica a todos los aspectos (politicos,
econdmicos, sociales, religiosos) del siglo 11 p.C., el siglo de Luciano.
Naturalmente ,también se presenta la literatura tardohelenistica, lati-
na y critsiana, la ciencia, el arte y la filosofia de la época. El segundo
capitulo es la vida de Luciano, con la que se completa la primera
parte de la obra. Nos preguntamos si muchos de esos apartados no
deberian confiarse a las citas de autores que los han tratado, ya que
del arte o la ciencia, por ejemplo, no pueden darse, en tres paginas,
apenas mas que generalidades. Pero es dificil, comprendemos, separar
lo que completa un libro de lo que lo dispersa.

No hay por qué hacer mas reparos a un trabajo tan hondo y me-
ritorio. Si, en cambio, encendidos elogios. La abundante bibliografia,
ordenada en apartados, los varios indices (entre ellos, el de personas,
tan util para hallar los nombres ilustres cuya obra ha recibido influjo
de Luciano), y sobre todo, como es natural, la completisima segunda
parte de la obra, no merecen mas que admiracion. Esta segunda parte
trata de los escritos de Luciano (cap. 3), de su originalidad (cap. 4),
de las peculiaridades de su lenguaje y estilo {(cap. 5). La satira multiple
(religiosa, social, intelectual) ocupa el cap. 8 y constituye la materia
central del libro. Un ultimo capitulo se dedica a caracterizar, en con-
junto a Luciano y a marcar el influjo que este gran prosista, el mejor
de la llamada Segunda Sofistica, ha ejercido en numerosos escritores
de toda Europa. Un libro, en resumen, definitivo, que personalmente
usaremos con asiduidad. Mas para ventaja de espanoles que para aviso
al autor, senalaremos que el precioso libro de Antonio Tovar, Luciano
(Clasicos Labor, VII), Edit. Labor, Barcelona, 1949, no figura en la
bibliografia de Papaicannou. Agotado hace mucho tiempo, una nueva
edicién seria bienvenida. E. R. Panyagua

Natalio Fernandez Marcos (ed.), La Septuaginta en la investigacion
contemporanea. (V Congreso de la 10SCS). Madrid (CSIC, Inst.
Arias Montano) 1985, 287 pp.

El volumen contiene las Actas del V Congreso de la Internationail
Organization for Septuagint and Cognate Studies, celebrado en Sala-
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manca durante los dias 26 y 27 de agosto de 1983. Son 18 las ponen-
cias que se reunen clasificadas en cuatro apartados: El uso de las
versiones en la critica textual, Técnicas de traduccién en la Septua-
ginta; Estudios sobre método y libros concretos, y Proyectos en curso,
acertada division adoptada por el editor. Libro de tales caracteristicas
despierta, como es de suponer, variado interés por su contenido y por
la. calidad cientifica de los firmantes. He aqui s6lo una breve mues-
tra: J. W. Wevers (Toronto), The Use of Versions for Text Criticism:
The Septuagint; M. K. H. Peters (Durham), The Use of Coptic for Tex-
tual Criticism of Septuagint; 1. Soisalon-Soininen (Helsinki), Die Wie-
dergabe des partitiven im griechischen Pentateuch; J. Cook (Stellen-
boch), The Translator of the Greek Genesis; S. P. Cowe (Jerusalem),
The Armenian Version of Ruth and its Textual Affinities; M2 V. Spot-
torno y Diaz-Caro (Madrid), The Divine Name in Ezekiel Papyrus 967;
J. BR. Busto Saiz (Madrid), The Biblical Text of 'Malachias Monachus' to
the Book of Wisdom, y N. Fernandez Marcos (Madrid), On the Present
State of Septuagint Research in Spain. El interés en el cientifico estu-
dio de la Septuaginta es, en efecto, cada vez mayor y los inevstigado-
res espafoles —el editor del volumen es una figura muy destacada—
tienen, no obstante los reducidios limites presupuestarios, una voz muy
respetada en tan selectos y minoritarios estudios. C. Carrete Parrondo

Donna Kurtz y Brian Sparkes (editores), The Eye of Greece, Studies in
the Art of Athens, Cambridge (Cambridge University Press) 1982,
XXXVI-188 pp., 48 lams., tela, £ 29.50.

En el brevisimo prefacio los editores dicen que, para un libro de
homenaje al Prof. Martin Robertson, han preferido, en vez de numero-
sos articulos de amigos y discipulos, unos pocos trabajos «sustancia-
les» con unidad tematica. Eso es <«El ojo de Grecia», titulo que alude
a la vez a Atenas y a la labor del propio Robertson, consumado tra-
tadista. del arte atico: estudios sobre pintura de vasos y sobre escul-
tura ateniense. Recordemos también, por nuestra cuenta, que de él
es la magistral exposicién de la pintura griega dentro de la serie de
Skira «Los grandes siglos de la pintura», que se publico en 1859, De
fecha mas reciente (1975) es A History of Greek Art. Los numerosi-
simos trabajos, grandes y breves, del Prof. Robertson estan enume-
rados cronoldgicamente al final de The Eye of Greece, antes de las
laminas.

John Boardman, conocidisimo también por sus estudios sobre vasos
griegos, presenta el libro insistiendo sobre lo que, dentro del arte grie-
go significa Atenas. En efecto, el arte ateniense de los siglos vi y v a.C.
sirve de medida para juzgar el mérito de todo el resto del arte griego
y ofrece los modelos en que se basara después el arte helenistico-ro-
mano (y buena parte del arte occidental). «<Estos seis estudios, debidos
a eminentes historiadores del arte clasico (ingleses, alemanes y nor-
teamericanos) versan sobre algunos temas y problemas del arte atico
arcaico y clasico que han ocupado a los especialistas durante los ulti-
mos anos».

De Boardman mismo es el primero de esos seis trabajos: Heracles,
Tesec y las Amazonas (pp. 2-28). Oportunisima la versién de Teseo
como venerado héroe de la democracia. El interés de las Notas sobre
Macron (pp. 29-52), de Dietrich von Bothmer, es més restringido (espe-
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cialistas y profesores), pero de alto valor. Evelyn Harrison estudia
«dos cabezas fidiacas: de Nike y de Amazona» respectivamente (pp. 53-
88). La cabeza de Nike, hallada en 1970 en una casa tardorromana del
Agora de Atenas, debera incorporarse, por su gran belleza, a todos
los manuales de escultura griega. Richard Nichols trata, con preci-
sion extrema, «dos grupos de terracotas aticas arcaicas» (pp. 89-122).
Erika Simon, reina entre especialistas de cerémica griega, se ocupa
de los «Satyr-plays» en vasos del tiempo de Esquilo. Es una aportacién
preciosa en relacion con el teatro griego de fines del s, vi v de la
primera mitad del v. El ultimo articulo, sobre los fragmentos de una
cratera campaniforme (Ultimos anos del s. v o primeros del 1v) recu-
perados a fines del siglo pasado en Baksy, cerca de Kerch en Crimea,
y conservados en el Hermitage de Leningrado, es de Brian Shefton,
quien maneja abundantisima bibliografia, empezando, naturalmente,
por los datos del correspondiente Compte-rendu de Kondakov, que
descubrio los fragmentos. En el texto se da una reconstruccién de la
cratera. En las laminas 41-48 se reproducen los fragmentos y se com-
paran con otros de estilo cercano. La cratera era extraordinaria por su
tamafo y unica por su iconografia. En las laminas anteriores, 1 a 40,
encontramos cumplida ilustracion de los restantes articulos. E. R.
Panyagua

I. F. Sanders, Roman Crete, An archaeological Survey and Gazetteer
of late Hellenistic, Roman and early Byzantine Crete, Aris & Phil-
lips, Warminster (Inglaterra) 1982, XIV-186 pp., con 72 fotos y 63
figs. dentro del texto, rca.

Es emocionante leer gue el autor, quien nacié a la vocacion ar-
queologica a los 16 afos, haya muerto de cancer a los 28, pocas sema-
nas después de terminar este libro, concebido primero como tesis
doctoral. Pero no es sélo emocién lo que despierta esta obra, que res-
pira madurez tanto como juventud entusiasta. Es densa, detallada-
mente fundada concisa y clara. Densa: maneja un enorme material
y nos da, en concentrada sintesis, lo que estaba disperso en muchos
trabajos precedentes. Se comprende que Sanders no pudiera llegar a
realizar excavaciones propias, que hubieran puesto en sus manos obje-
tos aiin mas numerosos. Fundada: no hay casi frase que no lleve su
cita (de inscripciones, de libros, de revistas).

La breve introduccion centra el tema en su cronologia, su impor-
tancia y su urgencia. Es verdad que la Creta del Imperio romano (y
luego bizantino) no habia sido estudiada como la Creta minoica. Este
libro llena, en gran parte, la laguna. Ya tenemos una exposicién de
conjunto, que puede servir de base para ampliar aspectos tan intere-
santes como la arquitectura paleocristiana, la prosperidad econémica
o las rutas comerciales que pasaban por la Creta romana.

La lectura del libro requiere tiempo y calma, yva que las notas
nos llaman en cada linea. Se cubren diversos campos que, €n resumen,
podrian formularse como historia y arqueologia. El capitulo primero se
dedica a la administracion y la organ